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hacer grabar aquella inscripcion en el talismin de
ternura dado 4 su amigo al regreso. No podia Olivier
comprender aquel dulee recuerdo de las pasadas
horas. Volvié 4 dejar la sortija sin hacer comentario
alguno. Pero si hubiera conservado alguna duda
sobre lo que por €l pasaba, hubiérala perdido al
notar el inmediato alivio que experimento.

No habia encontrado nada en el interior de la
sortija que le revelase, como esperaba, 4 la sefiora
de Carlsberg, y aquellas palabras italianas acababan
de sugerirle de nuevo la idea de que la querida de
Pedro podia ser la sefiora de Bonnacorsi. Pensé:
«Una vez més he sido el caballo que corre junfo
su sombra.» Y mirando 4 su amigo, que habia enro-
jecido otra vez mientras duré el rdpido examen, le
pregunté:

—¢Es numerosa la colonia italiana aqui?

— No conozco més que 4 la marquesa de Bonna-
corsi y 4 su hermano Navajero, jEste dltimo es una
especie de inglés, miés inglés que todos l0s ingleses
de Cannes...

Al nombrar 4 la veneciana, Hautefeuille enrojecio
mis. Adivinaba por qué asociacién de ideas Olivier
le hacia aquella pregunta después de haber examina-
do la sortija y leido la inscripcion: su amigo creia
que aquel recuerdo venia de una italiana, y Jquién
podria ser sino Adriana? Otro se hubiese alegrado
de aquel error, que engafiaba una perspicacia bien
pronto despierta; pero 1a delicadeza de Pedro le hacia
sufrir por una equivocacion de aquel género, que
comprometian & una mujer irreprochable, de cuyo
matrimonio habia sido testigo. Su confusion, st
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italiana para el amor, el car_éc-
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criatura 4 mentir bien; a

Penas tomé asiento en e
vagon, dijo 4 Olivier y

e 4 su mujer, que no Ia pre-
guntaban:

~He faltado al tren anterior, y el sefior de Coran-
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hasta aqui para tomar el si
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Mientras hablaba, Olivier mirs Sus zapatitos cha-
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tes. Habia encontrado muy natural, durante su juyen-
tud, abrigar sus intrigas bajo la proteccién de hon-
radas mujeres, amigas 6 parientas de sus queridas, y
encontraba ahora muy exirafio que Pedro no se es-
candalizase al ver 4 la sefiora de Bonnacorsi y 4 Co-
rancey instalarse en el mismo departamento de log
sefiores de Du Prat. Pero sobre todo comenzaba 4
enfregarse de nuevo g doloroso trabajo de deduyc-
ciom, interrumpido algunas horas, y pensaba: «No...
Esta robusta italiana y ese meridional no pueden gus-
tarle. Si los Soporta, es porque para él representan
una comodidad, una complicidad, ¢ simplemente
porque conocerdn 4 sy querida... {Porque la tiene!
Aunque yo no supiera que ha dormido fuera; aunque
no le hubiera visto en sy lecho esta mafiana con los
0jos hundidos y la tez pilida; aunque no hubiera te-
tido entre mis manos la sortija, no tendria mds que
mirarle ahora, Es otro hombre.»
Monologueando asi, Olivier estudiaba de nuevo ]
Sl amigo con esa avidez apasionada que analiza los
fenores gestos, los movimientos de los parpados, la
tespiracion de otro, como un salvaje analiza, traduce
el pliegue de [as hierbas, la huella en [a tierra, la
fractura de una rama, el machucamiento de una hoja
en el sendero por donde ha pasado un fugitivo. El
observador notaba también en Pedro el cambio de
aquel car4cter tan exclusivamente francés que le ha-
bia conocido en ofra época, No hacia més que tres
meses que el joven amaba 4 Ely, y sélo tres semanas
bacia que Supo que ella le amaba; pero 4 fuerza de
Pensar en ella, todas sus ideas se habfan modificado
de un modo tan profundo como insensible, Sy con-
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versacion resultaba algo exdtica. Sus alusiones 4 las
cosas de Italia y de Austria pasaban de lo natural.

El, que en ofra época asombraba & Olivier por St

falta de curiosidad, parecia sentir el placer de un no-
vel iniciado en las anécdotas del mundo cosmopolitas
al que estaba unido por secretas y poderosas raices.
Tenia alli interés, simpatias, costumbres, sentimien-
tos, y en sus cartas habia hecho adivinar 4 su amigo
esta metamorfosis. Olivier continuaba buscando la
mujer al fravés de aquella conversacion, al través del
rostro de Pedro y en las més insignificantes frases de
los tres que hablaban. Berla, después de haber ape-
nas respondido 4 las familiaridades de Corancey,
parecia absorta en la cotemplacién del mar. Caia la
tarde; las sabanas de agua azul y violeta dormian; en
la cortadura de las caletas la espuma S€ amontonaba
en torno, y abajo, por cima de las montaiias de roca,
cerrando el horizonte, s€ dibujaban las ciispides de
las altas cimas cubiertas de nieve. Pero la distraccion
de la joven era s6lo aparente, y de no haberse Oli-
vier emocionado per un nombre repentinamente pro=
nunciado, hubiera podido ver que este mismo nom=
bre la hacia fambién estremecerse.

—;Come usted mafiana en la quinta Helmholtz?
—habia preguntado la sefiora de Bonnacorsi 4 Hat
tefeuille.

—Iré por la noche—respondid €l.

—;Sabes si la baronesa Ely estd en Monte-Carlo
hoy?—pregunt6 Corancey.

—No—respondié Pedro—; come en casa de la

gran duquesa Vera.
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ria 4 Corancey. Notando la frialdad con que habia
acogido 4 su antiguo compaiiero, le dijo:

—No parece haberte gustado mucho que entrase
en nuestro departamento, El lo ha comprendido.
Confiésalo.

—Son costumbres de la costa—respondié Oli-
vier—, Hubiera podido evitar ese roce 4 mi mujer.
Si la sefiora de Bonnacorsi es su querida, mejor para
él. Pero que nos la presente como lo ha hecho, me
resulta molesto. Esto es todo.

—No es su querida, es su mujer—repuso Pedro—.
Acaba de suplicarme que te lo diga. Yate lo explica-
ré todo mds tarde.

Y Pedro le habia contado en dos palabras el ex-
traordinario matrimonio secreto, la tirania ejercida
por Navajero sobre su hermana, la resolucién de
esta tltima, la partida de todos en el yate y la cere-
monia en el viejo palacio genovés. Habia escogido
para referir todo esto 4 su amigo el momento en que,
en el vestibulo del restaurant, Berta se despojaba de
su abrigo y de su velo, y ellos depositaban sus gaba-
nes en manos del suizo. Era el primer momento en
que ella les habia dejado solos desde que se apearof
del tren.

—Con todo eso, no has tenido tiempo de ver Gé-
nova, ¢no es asi?—dijo Olivier al aproximarse St
mujer.

—Si. El mar estaba muy agitado, y no hemos vuel-
to hasta el dia siguiente.

«jHan pasado alli la noche!l», pensé Olivier. Por
otra parte, la conclusién hubiera sido la misma de
de haberla pasado 4 bordo del yate. {No €s el suefio

8l marido, no el atyr

. Seaemraen
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Tenia ante sys :
reflejaba todo e
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bia en la actitud de la desconocida algo tan extrafio

e - riosa, que Olivj
la preocupacién que mostraba por el grupo formado A ler com

tarla ms tie Prendié que no poda
por los Du Prat y por Hautefeuille, contrastaba tanto mediato de c?::g- Pe}."O, ¢acaso no tenfa yn meds?op:-)r'
cer la n-

con su aspecto y con la expresion reservada de su ros- anunciado que co verdad? ;:No habja Corane
tro, que Olivier sintié un nuevo rayo de esperanza. go? fcl &y
¢Si aquella mujer bonita y fina, de tan dulce é intere-
sante rostro seria la querida de Pedro? Como distrai-
damente, preguntd:

—¢Con quienes comen los Chesy? ¢Quién- es ese
hombre condecorado?

—Es Brién, el bolsista; y esa encantandora joven
que estd frente 4 €], es su mujer.

Olivier miré de nuevo al espejo, y esta vez Sor-
prendi6 los ojos de la sefiora de Bridn fijos eviden-
temente en él. Su memoria, tan fiel para cuanto se
referia 4 su pasada novela, le recordé aquel nombre,
que oy6 en su mente de un modo claro, tal como le
habia pronunciado ante €l una voz inolvidable. Vid-
se en un paseo de la quinta Climontana, hablando 4
Ely de la amistad que sentfa por Pedro, y discutien-
do con ella, como con frecuencia sucedia. Sostenia él
que la amistad, ese sentimiento tan puro, tan noble,
esa mezcla de estimaci6n en la ternura, de absolula
confianza en la simpatia, no puede existir mas quede
hombre 4 hombre. Ely pretendia tener una amiga, dé
la que estaba tan segura como €l podia estarlo de
Hautefeuille, y nombré 4 Luisa Brién. Esta amiga

. una muj
; de corazén!, pensé ‘Cémujer s S
i 2w« JLOMO se envilecen
el b Intentaré hacer hablar d Cora
e d,ar > r:ﬁ argo...» jAturdido Corancey! No 2
B Ogdo mayor acerca del astuto meridi 4
'y astum, POr desgracia, algunas veces era dema .
( ) ¥ enaquel caso, este €xceso de sutileza 9;: -

~Esa baronesa

Ely, de la que hablabais en e treg

era la que ahora comia 4 algunos pasos de su mesd;

y si le miraba con tanta insistencia, es que sabia..
¢Qué sabia? ¢Qué habia sido el amante de la sefiord €1 un Archiduqy :

de Carlsberg? Sin duda. ¢Que hoy lo era Pedro? =iLa mismalirgsde A;s‘tna?

Esta vez la obsesi6n de aquella idea fué tan impes «Callal dHautEfEui}]J]Zn tothl)]r
no ha

o A
2 mafiana, ¢es la misma sefior

J0 he conocido e Roma, Ia % de Carlsberg que

que se habia casadg

ancey, que pensé:
ablado? ¢Du Prat 12
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ha conocido en Roma? {Con tal que Du Prat nose
lo cuente 4 Pedrol»

Y en voz alta dijo:

—¢Por qué me lo preguntas?

— Por nada-—dijo Olivier.

Y afiadi6 tras una pausa:

—,Es que mi buen Pedro esti-enamorado de ella?

«jYa estamos!, penso el meridional. Mds pronto @
més tarde ha de saberlo. Cuanto antes sea, mejor.s

Y respondio:

—iSi, estd enamorado de ella! Estoy enterado de
esto. jLa adoral

—Y ella?—preguntd Olivier.

—;Ella>—respondi6 Corancey—. Estd loca por él

Y aplaudiéndose su perspicacia, se dijo: «Al me:
nos ahora estoy tranquilo. Du Prat no cometerd nif:
guna inconveniencia...»

Por primera vez no comprendia la prodigiosa iro-
nfa de sus propias reflexiones, y resultaba tan ino-
cenie como su esposa clandestina, la sencillisim
Adriana, que, habiendo encontrado 4 Berta ante und
mesa de ruleta, respondia 4 las preguntas de la joven
sin notar su turbacion, con la mas imprudente seres
nidad.

— Han hablado ustedes en el tren de una barones
Ely... {Qué nombre més chistoso!

—Fs un diminutivo de Flisabeth, bastante frecuef
te en Austria.

__Entonces, sesa sefiora €s austriaca?

—iCémo! ¢No la conoce usted? Es la sefiora @
Carlsberg, la esposa morgandtica del archiduqu
Henri-Frangois. Seguramente la encontrard usted e |
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